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wQazeta Olsztynska“ z dodatkami ,,Go§¢ Nie-

dzielny" i ,Gospodarz" wychodzi codzien-

nie z wyjatkiem $wiat. Abonament miesieézny na

pocztach 1.30 marek, z odnoszeniem 1.66 marek.

Do Polski 4.00 zlote. Wplaci¢ nalezy na konto nasze
P.K. O. Poznai numer 210.201.

Verlagsort Allensfeln
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Ojcow mowy, ojcow wiary
Brofimy zgodnie: miody stary!

Nied1 bedzie podiwalony

Jezus Chirystus! .

Rok 49

Olsztyn, na niedziele 27-go pazdziernika 1935 r.

Ogloszenia przyjmuje sie za oplata 5 fenigbw za

I-milimetrowy wiersz szeSciolamowy. Wiersz re-

klamowy 15 fenigbw. — Redakcja i administracja:

Allenstein, Ostpr., Miihlenstr. 2. Telefon nr 2531.

Pocztowe konto czekowe: Konigsberg 2364. Reko-
piséw redakcja nie zwraca.

Nr. 250

Klasyczny poradnik germanizacyjny

ZwracaliSmy uwage na grozbe germanizacii
niejednokrotnie. Walka, ktéra prowadzimy od sze-
regu pokolen jest walka z germanizacia o nasza
Polsko$§¢. [ walka ta ustaé¢ moze dopiero wtedy,
gdy akcja germanizacyjna stanie si¢ obca wszyst-
kim naszym wsp6lobywatelom. A to, stwierdzic¢
niestety musimy, jeszcze nie nastapito.

Cenimy wysoko slowa kanclerza Rzeszy, od-
rzucajace germanizacje, jako obca narodowemu
socjalizmowi i wierzymy, ze zrozumienie tych stow
obejmie najszersze masy narodu niemieckiego. Do-
poki jednak to nie nastapi, obowiazkiem maszym,
iako Polakéw, jest walka z kazda préba germaniza-
Cji, a jako obywateli Rzeszy, wskazywanie na fak-
ty, ktére nie powinny mie¢ miejsca. Sprawa jest
zbyt wazna, by ja mozna pomija¢ milczeniem. Spra-
wa tem wazniejsza, ze nie chodzi juz o akcje ger-
manizacyijna, prowadzone przez starsze pokolenie
niemieckie, wychowgne w atmosferze ustaw Bis-
marcka, ale przez poKkOlenie najmlodsze. co stusznie
moze budzi¢ zrozumiale obawy na przyszlo$é.

A fakty moéwia dobitnie. W ciagu miesiecy
letnich dochodzily nas czesto z terenow wiesci o
~XGznych obozach mlodziezy niemieckiei na Slasku,
Pograniczu, Kaszubach, Mazuracl itd. Obozy te
umieszczone byly w poblizu wiosek o charakterze
przewaznie polskim. Mlodziez obozowa urzadzala
szereg t. zw. ,,wieczorOw kulturalnych®, na ktore
spraszano mieszkancéw wioski a szczegdlnie mlo-
dziez, ktora goszczono i przyczem tlumaczono war-
tos¢ kultury niemieckiej, potege narodu niemieckie-
g0 i wspolnote tego narodu ze wszystkiemi szcze-
pami t. zw. ,nowoniemieckiemi'* (Neudeutsche
Stiamme), jak np. ,Kaschuben®, ,Slonsaken®, ,,Ma-
suren’ ‘i t. n.

Niewatpliwie mieliSmy tu do czynienia z akcia
germanizacyina, bez wzgledu na to, czy $wiadoma,
czy nieSwiadoma, bo to faktu nie zmienia ani od
winy nie zwalnia. Ze informacje nasze polegaly na
prawdzie Swiadczy najlepiej artykul, opisujacy pra-
c¢ jednego z obozdéw mlodziezy niemieckiej na Po-
graniczu, zamieszczony w ,,Volkischer Beobachter
(Nr. 291, 18. 10. 35, str. 11).

Artykul ,,Volkische Beobachter jest tak szcze-
rze napisany i z taka dobra wiara w warto$¢ akciji
germanizacyjnej, ze mimowoli nasuwa sie dlan od-
powiedni tytul, a mianowicie ,,Poradnik germaniza-
cyjny. Faktycznie artykul nosi tytul ,,Volkstums-
arbeit des Frauenarbeitsdienstes Bomst — Arbeits-
dienstlerinnen spiclen in Posemukel — Das Deutsch-
tum wird durch Sagen und Miirchenspiele gestirkt.
Zaznaczy¢ nalezy, ze¢ dziwnie brzmigca mnazwa
Bomst jest zgermanizowang nazwa Babimostu, a
wysSmiewana przez samych Niemcéw nazwa Pose-
mukel jest zniemczonem mianem wioski na Pogra-
niczu, zamieszkatej w lwiej czesci przez Polakdw,
a moszacej dzwigczna, pigkng polska nazwe Pod-
mokle.

Ale postuchajmy co pisze autor artykulu o
swzmacnaniu niemezyzny* w Podmoklach przez
kobiecy Arbeitsdienst (cytujemy charakterystyczne
wyiatki):

wlak wigc szedlem tego samego dnia Przez
cicha biedna wioszczyne, ktora sie ciggneta wzdtuz
drogi. Od wiejskiej taki doszed! mnie wesoly $piew
dzieci, a gdy podszedtem blizej zwrécil moja uwage
wesoly obrazek: jakie 5 do 6-ciu mlodych dziew-
czat w bialych bluskach’i ciemnozielonych spédnicz-
kach zebraly dookola siebie gromade dzieci, ktére
wraz z niemi z zapalem $piewaly. Na moje zapy-
tanie, co tutaj si¢ dzieje, jedno z dziewczat chetnie
udzielifo mi informacyj. Kobieca sluzba pracy z
Babimostu wlasnie urzadzila dzi§ znowu popoli-
dniowe zabawy. Raz w tygodniu dziewczeta z Ar-
beitsdienstu udajq sie do wiosek pogranicznych,
gdzie oczekuja juz je z utesknieniem dzieci wiejskie.
Tam tez przynosza oné dzieciom niemieckie piesni

i niemieckie gry, czytaja dzieciom niemieckie bajki

i podania, ucza picknych przystow
bawig je zabawkami.

Jak widzimy. metody sa zupelnie nowoczesne
potrafigce zdoby¢ przyjazi dziecka, a zatem idaca
mozno$¢ urabiania jego duszy, w jaknajkrétszym
czasie. Jednak w Podmoklach praca byla duzo tru-
dniejsza, gdyz germanizacja jest zawsze uciazliwa
i wymaga wigcej zabiegu niz normalne wychowanie
dziecka. Zwrdécilo to uwage autora odrazu. Postu-
chajmy co pisze dalej:

wCzemu jednak — zapytuje sie autor — dzieci
wiejskie nie potrafig tak samo bawié¢ sie samodziel-
nie? Kiedy si¢ im przez dluzsza chwile przyglada-
lem i przystuchiwalem, stawalo mi sie to powoli
jasne: wigkszoS§¢ dzieci mie umie przeciez wogdle
mowi¢ poprawnie po nmiemiecku; mieszaja slowa
niemieckie i polskie, a nigktére z nich nie rozumieja
nawet zupelnie, co sie nich po niemiecku méwi.
I to w Niemczech! OpoWiadano mi dalej: Podmokle
oddalone jest od polskief @ranicy o jakie$ dwa kilo-
metry, a mimo to znajddje sie tu tylko 10 rodzin
niemieckich, gdy polskich® jest 26. Odpowiednie tez
sq stosunki szkolne tutagl Tylko jakie$ 30 dzieci
uczeszeza do ewangelickiei®sztoly niemieckiei, kie-
dy jednoczes$nie trzy razy tyle chodzi do polskiej
szkoly mniejszosciowej i do niemieckiej szkoly ka-
tolickiej.*

Ten niebywaly fakt wywoluje w duszach dzie-
wcezat z Arbeitsdienstu postanowienie zmienienia
obecnego stanu rzeczy, wobec tego skladaja auto-
rowi tego rodzaju o$Swiadczenie:

wPragniemy 'w tych dzieciach zbudzi¢ i umoc-
ni¢ niemczyzne, aby one pézniej, kiedy sta¢ beda
na swej trudnej placébwcee nad granica, mie zgiely
karku pod obcym wplywem. — Tak moéwia i tak
czynia dziewczeta' — dodaje autor.

Budzenie i umacnianie niemczyzny w dzieciach
nie rozumiejacych ani stowa po niemiecku rzecz
prosta nie jest latwe. W dziecku zbudzi¢ najpierw
trzeba poczucie materjalnych korzy$ci, w zamian za
Ktore zrzeknie sie¢ swego jezyka polskiego, a po-
zwoli w sobie ,,0budzi¢ i wzmocni¢ niemczyzne*.
Jak to polskie przystowie méwi: ,,Czapka, papka,
i sola ludzie ludzi niewola”. Mlode wiec wychowa-
wczynie staraja sie o atrakcyjna ochronke, w kto-
rej otrzymywac beda dzieci kakao, cukierki, zabaw-
kiit.p. Poduzych trudnosciach lokal taki zdobyto.
Interesujace sa powody otrzymania lokalu, ktére
autor opisuje w ten sposdb:

Wwotopniowo zwrocono na to uwage, ze wbrew
oczekiwaniom niemiecki ogrédek dzieciecy (ktory
na samym poczatku zalozono), odnosi dobre suk-
cesy, to tez sprawg ta zaczely si¢ interesowaé wyz-

dziecinnych i
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sze instancje, gdy dowiedziano si¢, ze w miedzy-
czasie mniejszo$¢ polska powaznie nad tem pracuje,
aby przescigna¢ w tej sprawie Niemcow. Niedawno
wige otrzymal Arbeitsdienst lokal w szkole katolic~
kiej."

Po urzadzeniu ochronki nastapilo wielkie Swig-
to, zorganizowane przez mlodziez niemieckiego Ar-
beitsdienstu. Cytujemy w wyijatkach wraz z cha-
rakterystycznym wstepem, z ktérego wynika, ze
polskie kobiety: ,paplaja“, a, jak wiadomo z innych
ustepow, miemieckie kobiety ,méwia*;

wKiedy wyszedlem na ulice na rogu stalo kilka
polskich kobiet, ktore pokazywaly na jasne szyby
okien z $wiezo pomalowanemi. ramami (lokal
ochronki) i paplaty podniecone miedzy soba, kiwa-
jac glowami — tak, tak, Podmokle dziwi sie."

wUroczysto$¢ otwarcia odbyla sie bardzo Swig=
tecznie. Wszystkie podmoklanskie dzieci przybyly
na nia. W jasnych sukienkach letnich z wiankami
kwiatow na glowach szly rozpromienione w uro-
czystym malym pochodzie. Na przodzie, jak przy-
stalo, szla muzyka dalej dzieci i dziewczeta z Ar-
beitsdienstu, a w $rodku pochodu krél, ksiezniczka
it. p. postacie bajeczne. Byli to ,artyéci® z Arbeits-
dienstu, ktérzy nastepnie odegrali zdumionym dzie-
ciom sztuczki teatralne, oparte na bajkach.*

» F'ymcezasem na podwoérku szkolnym ustawiono
dlugi st z podwieczorkiem, tak ze cale Podmokle
moglo ‘wzmocni¢ sie plackiem, upieczonym przez
Arbeitsdienst.*

wZe wszystkich twarzy zaréwno mlodych jak
starych, promieniala rado$¢ z tego picknego wspol-
nego popoludnia, ktére stato pod znakiem nowej nie-
mieckiej pracy narodowej.*

Wilasciwie do artykulu tego nie potrzeba zad-
nych komentarzy. Mowi az wyraZnie o ,,nowej nie-
mieckiej pracy nmarodowej”, ktérei zadaniem jest
wbudzi¢ i wzmacniaé niemczyzne, niestety, jak to
z artykulu tego ‘wynika, nietylko wéréd Niemcow,
ale i wsréd Polakéw. A tego rodzaju akcje zwyklo
si¢ nazywaé niczem innem jak germanizacja. Zna-
miennem jednak przytem jest, ze akcie te prowadzi
Arbeitsdienst. Artykul tredcia swa stwierdza. ze
0b6z sluzby pracy (Arbeitsdienst) prowadzit akcje
germanizacyjna. Jest to stwiendzenie wazne, bo
wskazuje, jak stusznemi byly obawy nasze, ze Ar-
beitsdienst, do ktérego wciagnieta zostala mlodziez
polska, grozi tej mlodziezy germanizacja.

Sprawa jest dla nas bardzo powazna, to tez z
germanizacja, w jakiejkolwiekby ona formie sie u-

jawniala, walczy¢ musimy i walczyé bedziemy.

Mamy do tego prawo jako Polacy, walczacy o Swoj
odr¢gbny byt narodowy.
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Sprawy polityczne

Polska — Jugosiawia

Warszawa. Pat. Dnia 24 pazdziernika 1935 r.
p. Prislav Grisogono, Posel Nadzwyczainy i Mini-
ster Pelnomocy Krélestwa Jugostawii ztozy! Panu
Prezydentowi Rzeczypospolitej swe Listy Uwierzy-
telniajace na uroczystej audjencii na Zamku Kro-
lewskim.

Przy wreczaniu listbw uwierzytelniajacych pan
posel Krolestwa Jugoslawiji wyglosil nastepujace
przemOwienie: (po fraucusku):

»Panie Prezydencie!
Mam zaszczyt zlozy¢ Waszej Ekscelencii listy
odwolujace mojego poprzednika, a takze listy, kto-
remi Wysoka Rada Regencyjna w imieniu J. K. M.

Kréla Piotra Il raczyla akredytowaé¢ mnie przy
Osobie Waszej Ekscelencji w charakterze Posla

Nadzwyczajnego i Ministra Pelnomocnego.

Powierzajac mi te doniosta misie Wysoka Rada
specjalnie polecita mi, abym byl wobec Waszej
Ekscelencji wyrazicielem Jej uczué¢ wysokiego sza-
cunku i stalej przyijazni i abym przedstawil Waszej
Ekscelencji w imieniu Wysokiej Rady Regencyinej
najserdeczniejsze zyczenia szczeScia osobistego dla
Waszej Ekscelencji i pomyS$inos$ci dla narodu pol-
skiego.

Jestem szczegdlnie rad z wielkiego zaszczytu,
ze przypadlo mi w udzjale reprezentowanie mojego
kraju w Polsce.

Mitos¢ i szacunek dla szlachetnego narodu pol-
skiego to jedna z tradycyj naszego narodu, ktéry
nie moze zapomnie¢ o wiekach wspélnych walk w
obronie cywilizacii zachodniej, a nastepnie i niepod-
leglos¢ narodu.

Bliskie pokrewienstwo rasy i jezvka dwoéch




naszych narodéw stowiafiskich, obowiazek obrony
i konsolidacji panstwa, a takze jednoSci narodowej
zdobytej kosztem najwigkszych ofiar — oto fakty,
ktore nas zblizaja i lacza.

W czujnej trosce o zachowanie tych szczeSli-
wych zdobyczy znajdziemy sie, jak sadze, na wspol-
nej drodze, na ktorej bedziemy dazy¢ do utrzyma-
nia tak cennego i nieodzownego pokoju przez Swia-
dome celu wysilki.

Przezorny patriotyzm rzadu Rzeczypospolitej
jest gwarancja kontynuowania i wykonania dziela,
zapoczatkowanego przez Wielka Posta¢ Marszatka
Pilsudskiego, przed ktérego Cieniem pochylam
czolo.

Osmielam sie wyrazi¢ nadzieje, ze Wasza Eks-
celencja zechce udzieli¢ mi przy wykonywaniu mo-
jei misji Swojego zyczliwego zaufania i poparcia i
ze bede moégl liczy¢ na cenna i przyjazna pomoc
Rzadu Polskiego.”

Pan Prezydent Rzeczypospolitej odpowiedzial
nastepujacemi stowy (po polsku):

,Panie Ministrze!

Przyimujac z rak Panskich listy odwolujace
Parskiego poprzednika, oraz listy uwierzytelniajace
Pana, jako Posta Nadzwyczajnego i Ministra Pelno-
mocnego Jugostawiji w Polsce, pragne przedewszy-
stkiem podziekowaé¢ Panu szczerze, za Wyrazy,
wypowiedziane pod Moim i Narodu Polskiego adre-
sem w imieniu Wysokiei Rady Regencyinej. Ze
swej strony sktadam na rece Painskie gorace i naj-
przyiaZniejsze zyczenia szczeScia dla  Jego Kro6-
lewskiei MoSci Piotra 11 i Jego panowania, pomySl-
noéci dla Wysokiej Rady Regencyinej i rozkwitu
szlachetnego i dzielnego narodu jugosfowiafiskiego.

Pana, Panie 'Ministrze, witam serdecznie na
ziemi polskiei, ktérej przeszto§¢ dawna i mniej od-
legla tyle ma wspélnych cech i tradycyij z bohater-
skiemi dzieiami Jugostowian. ZarOwno Szczepowo
pokrewiefistwo Naszych lud6w, ich stara przyiazn
i goracy patriotyzm, jak i wickopomne walki o zje-
dnoczenie i niepodleglo$¢, Wasze pod rozkazami
Wielkiego Kréla Aleksandra I-go, Nasze pod wo-
dza Marszalka Jozeia Pilsudskiego, jak wreszcie
wspélna praca nad organizacja pokoju w poruszo-
nym tyloma przej$ciami Swiecie wszystko to
sklada sie na atmosfere niczem niezamaconej wza-
jemnej sympatii, ktéra — jestem o tem przekona-
ny otwiera Panu w pelni pole do wdziecznej
dzialalnoéci w Mej OjczyZnie.

, Pragne Pana zapewni¢, Panie Ministrze, iz w
dzialalnoéci tej towarzyszy¢ Panu bedzie Moje i
Rzadu Rzeczypospolitej catkowite poparcie.”

W drodze powrotnej Posel Krélestwa Jugosla-

wii zlozy! wieniec na grobie Nieznanego Zolnierza.

Dziennikarze polscy
goS¢émi rzadu wegierskiego

Budapeszt. Pat. Wycieczka dziennikarzy
polskich przyieta byla przez premjera Gombosa.
Przyiccie mialo niezwykle serdeczny charakter. Na
krotkie przemoéwienie red. Gielzynskiego, wyraza-
jace podziekowanie rzadowi wegierskiemu za gosci-
ne, odpowiedzial premijer Gombos przemoéwieniem,
w ktorem wyrazil zadowolenie z pobytu dziennika-
rzy polskich i wspomnial pobyt sw6j w Polsce, pod-
kreslajac specialnie, iz mial jeszcze moznos¢ ogla-
da¢ przy zyciu Marszalka Pilsudskiego, ktéry wy-
warl na nim niezapomniane wrazenie. Nastepnie pre
mijer podkreslit wielko§¢ dziela Marszaltka i z wiel-
kiem uznaniem wyrazil sie o armji polskiej. Zazna-
czywszy Scista laczno$¢ duchowa, wspélne wady i
zalety obu narod6éw, premjer wezwal dziennikarzy,
by za poSrednictwem prasy poglgbiali wzajemng
przviazi i popularyzowali w Polsce sprawy wegier-
skie. Nastepnie premjer dluzszg chwile rozmawial z
uczestnikami wycieczki.

Dziennikarze polscy przyieci byli roGwniez przez
ministra spraw zagranicznych Kanye, ktéry na prze
moéwienie red. Gielzynskiego odpowiedzial krockiem
pelnem uprzejmoscei przeméwieniem.

Polsko-szwedzka
linja okrefowa

Gdynia. W porcie gdynskim odbylo si¢ prze-
mianowanie szwedzkiego statku ,Smaland”. ‘

Statek ten bedzie odtad plywat pod nazwga ,,Sar
macja‘* utrzymujac regularng komunikacje pomigczy
Gdynia i Gdaniskiem a portami Lewantu. Portem
macierzystym statku bedzie nadal Goteborg. Na
Sarmacii powiewaé bedzie bandera szwedzka, je-
dnak na kominach okretu figurowa¢ beda znaki ,,Ze-
glugi Polskiej*.

Przemianowanie jest wykonaniem umowy, za-
wartej pomiedzy ,Zegluga Polska" a ,Svenska O-
rient Linien*. Na zasadzie tej umowy ,,Zegluga Pol-
ska“ staje sie formalnie wspolwlascicielem linji Gidy
nia—porty Lewantu i, aczkolwiek utrzymywanie tej
komunikacii odbywa¢ sie bedzie na rachunek szwe-
dzkiego armatora, ,,Zegluga Polska,, dostaje 10 pro-
cent zyskow.

Zaloga statku sklada si¢ nadal z marynarzy
szwedzkich, lecz jednym z oficer6w bedzie Polak.

Drugim statkiem kursujacym na tej polsko-szwz-
dzkiej linji, bedzie statek ,Erland”, ktéry otrzyma
nazwe ,,Lewant”,

Przygotowania

Paryz Podczas gdy urzgdowy komunikat wlo-
ski i zrodla niemieckie donosza, iz na frontach nie
zaszlo nic godnego zanotowania, Zgédla francuskie
i angielskie stwierdzaja, iz na razie nie ma wigkszych
walk na frontach, notuja dwa posiadajace wage wy-
darzenia. Wedlug tych wiadomo$ci w rejonie Tesse-
ni (Tessenei) w  zachodniej czesci Erytrei wloskiej
tocza sie walki partyzanckie z wojskami abisyriskie
mi, ktore przekroczyly graniczna rzeke Setit, dzie-
laca kraj Amhara od Erytrei. Informacje te stwier-
dzaja, ze w rejonie tym wojska wloskie, ze wzgle-
déw topograficznych nie moga operowa¢ kolumna-
mi, jak to sie dzieie w prowincji Tigre. Informacja
ta potwierdzalaby istnienia oskrzydlajacego party-
zanckiego manewru Abisynczyk6w na tylach armii
wloskiej.

Drugi fakt, notowany zgodnie przez Zrédla fran
cuskie i angielskie, dotyczy frontu poludniogwego.
Negus — wedlug tych informacyj — dal rozlNe#ra-
sowi Desta, aby za wszelka cene bronil Gorahai. W
rejonie od Gorahai doWzidzigi zgromadzilo sie pod
rozkazami rasa Destu 300.000 Abisynczykéw; na-
przeciw nich koncentruje sie 140 tysiecy Wlochow.

Tu nalezy spodziewaé sie w najblizszym czasie
zacietej bitwy. Gorahai stanowi centrum wody w
pustyni w Ogadenie. Zdobycie tego o$rodka umozli-
witoby Wlochom dalszy marsz przez pustynie. To
tez Abisyfczycy gotuja sie tutaj do walki na $mieré
i zycie.
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Do walki na smierc i Zycie

Do pomocy rasowi Destu przybyl do wojsk na
poludnie od Hararu ras Nasibu, a jeden z dowddcow
obrony abisynskiej w Ual- Ual w grudniu 1934. Fi-
taurari Szefera zazadal od negusa, aby mu pozwo-
lono uda¢ si¢ do Dzidzigi «dla wmocnienia akcji o=
bronnej.

O sytuacji na terenach okupowanych przez
Wiloch6ow donosza Zrédla wloskie, ze panuje tami
calkowity spokdéi. Wladze wloskie wydaly przepisy
o likwidacji niewolnictwa w prowincji Tigre. Na
mocy tych przepiséw byly niewolnik moze zostaé
u swego bylego pana, jako najemny pracownik, lub
tez moze odej$¢ od niego i i$¢ do pracy na wloskich
robotach publicznych. W calym terenie okupowa=
nym prowadzona jest wytezona akcja propagando-
wa wloska, szczegdblnie z pomoca kin. Wiladze wlo-
skie szczegblng uwage zwracaja na duchowienstwo,
zarOwno koptyiskie, jak mahometanskie.

Dziatalno§¢ abuny (biskupa) Izaaka wiernego
rasowi Seyum nie daje wynikow. Ksieza z 200 ko-
Scioléw w prowingji Tigre zlozyli hold wladzom
wloskim. Mahometanie z 15 gmin réwniez zglosili
akt uleglosci, liczac m. in. na to ze pod rzadami wlo
skiemi uzyskain prawo do wladania ziemia, podczas
edy dotychczas mogli wylacznie trudni¢ sie handlem
W rejonie Makalle po stronie abisvnskiej przyby-
waja znaczne ilosci ochotnikéw z posréd ludnosci
Agame i Tigre. Byli poddani Gugsy wobec jego zdra
dy zjawiaja sie, aby pomdc w akceji obronnej.

" . wmx”

Na froncie w prowinc¢ii Ogaden nastapily ostat nio znaczne przegrupowania woisk abisyiiskich,
przyczem sie postugiwano nowoczesnemi $rodkami lokomociji, to jest autami ciezarowemi.

L ondyn. Pat. Agencja Reutera donosi z Char-
tumu, ze otrzymano tam odpis rozkazu o mobiliza-
cii powszechnej w poludniowo-zachodniej Abisynii.
Rozkaz ten konczy sie stowami: Ze kazdy mezczy-
zna znaleziony u siebie w domu po otrzymaniu tego
rozkazu zostanie powieszony. Rozkaz zaznacza, ze
wszyscy zostana zmobilizowani. Chtopcy, zdolni do
noszenia lancy i wszyscy mezczyzni beda wyslani do
Addis Abeby, Zonaci udadza si¢ ze swemi zonami,
ktore nosi¢ beda pozywienic i gotowac potrawy.
Niezonacj zabra¢ maija jakakolwiek niezamezng ko-

Wieden Wedle wiadomoSci prasy tutejszej
wérod zotnierzy abisynskich panowaé ma — wedle
dalszych informacyi rozgoryczenie na negusa,
ktory zdajac si¢ dotad na pomoc Ligi Narodow i
Anglii, zwlekatl tak dlugo z powszechna mobilizacija,
wskutek czego koncentracja armji abisyniskiej od-
bywa si¢ obecnie w tempie bardzo powolnem.

Zolnierze abisynscy posluguja si¢ obecnie no-
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Kogo znajda w domu — tego powieszq

biete. Kobiety z dzieé¢mi nie maja potrzeby wyjez-
dzaé¢ z domu, mezowie ich jednak musza w tym wy=-
padku zabra¢ ze soba inne kobiety. Rozkaz ten nie
dotyczy $lepych i kulawych oraz niezdolnych do no-
szenia lanc,

Wedlug nadeszlych tu wiadomos$ci szczepy, za=
mieszkale nad granica, jak Galla i Aunak nieuzbro-
jone sa wlasciwie przeciwko wojnie, a jezeli juz
maja walczyé¢, to woleliby wystapi¢ przeciwko Abi-
synczykom. '

~Wypedzimy Wlochow z Afryki!*

wem hastem, ktére brzmi: ,,WypedZzmy WioChéw:
z Afryki“,

Tymeczasem czynione sa juz goraczkowe przy-
gotowania do pierwszej walnej bitwy, jaka rozegra
siec za kilka dni na froncie pdélnocnym. Slychaé
rOwniez, ze zorganizowana ostatnio w Addis Abeba
fabryka amunicji przygotowata juz 70.000 granatow
recznych, ktore wkrotce wystane zostana na front.

Bez wrazenia

Londyn Pat. Wycofanie jednej dywizii wlo-
skiej z Libji, uiawnione przez Lavala, nie wywolalo
w Londynie wigkszego wrazenia. PodkreS$laja tu, ze
wycofanie tei dywizji z obszaru Libji do Trypolisu,
bo takie jest zarzadzenie wloskie, stanowi tylko gest
formalny, ale nie bardzo konkretny. Oddzialy woj-
skowe, kt6re wycofano, stacjonowane byly na gra-
nicy egipskiej. Wycofaniu ulegly 4 pulki piechoty
to jest 8 tysiecy zolnierzy. Natomiast oddzialy zmo-
toryzowane nie zostaly wycofane. Spodziewaja sie,
72¢ Wielka Brytanja wycofa obecnie 2 pancerniki z
Aleksandrii i odesle je do Gibraltaru.

Mennica talaréw Mariji Teresy
pod konirola Wioch

Berlin Rzad austriacki wydzierzawit Wlo-
chom na jaki§ czas prawo bicia talar6w Marji Te-
resy. Mennica wiederiska bedzie dalej bila talary,
« ale pod kontrola Wioch,

W ten Sposob Wiochy odcinaja Abisynji moz-
no$¢ pokrywania swych wydatkéw na cele wo-
fenne talarami. Wlochy uniemozliwiaja wywoz ta-
laréw do Abisynii, stawiajac w ten sposéb Abisynje
w przykrem polozeniu.

Asmara, Z terytorjum Entiscio, miedzy Adua
a Adigratem, donosza o wesolem wydarzeniu,

Wioskie oddzialy techniczne musialy tam sto-
czyé walke z wielkiem stadem malp, ktére usito-
waly zniszczy¢ nowo zbudowane linje telefoniczne.

Paryz Ze irodet angielskich donosza o kra-
zacych pogloskach, Zze w rocznice marszu na Rzym,
t. 3. 28 bm., Wlosi rozpoczna nowg ofénsywe na
ironcie pélnocnym na obszarach prowincii Tigre,

DZzuma w Turkiesfanie

Szanghaij W prowincii Senkiang (Turkie-
stan chinski) wybuchia epidemja dzumy, pociggajac
za soba tysiace ofiar w samem tylko mie$cie Kho-
tan. Chorych dogladaja lekarze sowieccy. (Senkiang
bezpos$rednio graniczy z ZSRR). Z Nankinu wyslano
chiniska ekspedycie sanitarna.
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Olsztyn, dnia 26 ‘puidzicrnilm 1935 r.
Kalendarz na niedziele: 20 po Sw., P. N. J. Chr. Kr.
Wschaod stonica o godz. 6.21; zachdd o m)dz. 16.20.

Kalendarz na poniedzialek: Szymona i ’l'.uluvsmrAl_).
Wschéd slonca o godz. 6.23; zach6éd o godz. 16.18.

Olsztyn. Skutkiem ostatnich ulewnych de-
szczOw zalala woda niektére nizej polozone piwni-
ce. Zaalarmowana straz ogniowa musiala wode
wypompowaé z piwnic.

Olsztyn, W pewnej tutejszej pickarni po-
wstal pozar, ktory zostal wkrotce ugaszony przez
straz ogniowa.

— Za zniszczenie dokumentu w celu uzyskania
dorobku materjalnego odpowiadal przed tutejszym
sadem czeladnik stolarski R. z Olsztyna. Wyrokiem
sadu zostal skazany na 8 tygodni wiezienia.

— Olsztyn, (Kradziez dwuch rowerow.) Z pod-
worza przy ulicy skradziono rower meski, znaku
fabrycznego ,,Opel* nr§ 2.271.441. Drugi rower,
znaku fabrycznego ,Barbarossa™ nr. 919.737 skra-
dziono z przed domu przy ulicy Zeppelina.

~— Buchwald. (Kradziez roweru.) Gospodarzowi
Fr. Sabelkowi skradziono rower, ktéry stal krotki
czas przed szkola.

— Reszel, Gospodarz Wedig z wioski Lutry, w
powiecie tutejszym, jechal z miasta do domu. Na
Sliskiej szosie stracil panowanie nad maszyng i na-
jechal na kamien, kaleczac sie Smiertelnie. W.
zmarl w drodze do lazaretu. Zmarly liczyl 31 lat
i byl dopiero tydzien zonaty.

— Orneta. Niewysledzeni dotad sprawcy zamie-
rzali rozbi¢ okna wystawowe zegarmistrza Hofera.
Zostali jednak sploszeni i uciekli.

)(rom/(a Llemi Malborskie)

— Sztum, Przed tutejszym sadem odpowiadal
Antom G. z Sztumu. G. mial przyjaciela, ktéry
swemu pracodawcy skradl golebie. (. odebral te
golebic, za co otrzymal mandat karny na 9 mk.
G. zazadal sadownego rozstrzygniecia. Termin si¢
odbyl, lecz wyrok pozostal niezmieniony. Podwyz-
szyly sie jedynie koszta, ktore zasgdzony bedzie
musial ponosic.

— Sztum, Ubijegly targ
nio obeslany. Za prosieta p.

“winie nie byl zbyt-
'0—4(0 mk.

£ Mazowsza

— QOstréoda, Z powodu choroby, grasujacei
wsrod dzieci przerwano przeiSciowo nauke w szko-
le Hindenburga.

-— Nibork, Pewien gospodarz z okolicy, ktory
przybyl na targ zglosit na policji 740 mk. Nie mogl
on podacd, czy pieniadze zgubil, czy mu je Kktos
skradl.

— Goldap. Na posiadlos$ci gospodarza Augusta
Eschmanna splonela duza stodola wraz z zniwami

i maszynami rolniczemi. Szkody sa olbrzymie. Po-
zar powstal prawdopodobnie na skutek lekkomys$l-
nosci.

Rastembork, Na posiadlosci Karlshof splo-
nal stég siana. Zaalarmowana straz ogniowa zapo-
biegla rozszerzeniu sie ognia.

Z Innych cze$Sci Prus Wschodnid

Hawa, 15-letni uczen szkolny Siebert zostal
na szosie, prowadzgcej przez las napadniety przez
pewnego mlodego czlowieka, ktory mu przeszukal
kieszenie za pieniedzmi. Gdy nic nie znalazl, za-
grozil mu, by nikomu nie powiedzial o wypadku,
bo w przeciwnym razi¢ go zabije. Podejrzany o
dokonanie tego napadu jest 19-letni robotnik Wer-
ner Flocken, ktérego osadzono w wiezieniu $led-
czem.

Wystrué. Z dniem 18 bm. zaginela bez $ladu
42-letnia Joanna Hochleiter.

— Tapiewo. Na skutek ostatnich gwaltownych
opadow deszczowych wezbrala rzeka Pregula i za-
lala mizej polozone taki i pola.

— Kroélewiec. Na szosie Kranc—Krélewiec za-
szedl nieszczeSliwy wypadek samochodowy. Pe-
wien samochéd najechal na drzewo i rozbil sie.
Jedna niewiasta i dwuch mezczyzn zostala powaz-
nie ranionych.

— Pitkalnia. Opodal miasta zaszed! tragiczny
wypadek 2z wynikiem $miertelnym. Rowerzysta
Steffenhagen chcac wymina¢ furmanke, wijechal

pod samochéd osobowy i zostal Smiertelnie pokale-

czony.

Pitkalnia. Podczas jarmarku wypadlo dwoje
dzieci z karuzeli. Z dzie¢mi jechala matka, ktora
w czasie jazdy zemdlala i wypuscila dzieci. Dzieci
doznaly powaznych okaleczen.

Wiadomosci z Swiala
Pomnik... osla

W lecie 1885 roku a wigce 50 lat temu obozowalo
trzech poszukiwaczy zlota w obszarze Zrodel rzeki
Columbni, tam, gdzie obecnie wznosi sie duze miasto
Spotkane. W nocy zbiegl im osiel z bagazami.

Po kilku dniach poszukiwacze zlota znalezli go
u wejscia do pewnej groty, gdzie sobie urzadzil cie-
niste legowisko, rozgrzebawszy kopytami ziemie.
Jakiez bylo zdumienie trzech awanturnikow, gdy
si¢ przekonali, ze pod ta rozgrzebang przez osla zie-
mia znajduja sie zyly zlota. Byl to poczatek towa-
rzystwa eksploatacji zlota Bunkerhilla, ktére do dzi-
siejszego dnia wyplacito swym czlonkéw 50 miljo-
néw dolaréw dywidendy.

Akcjonarjusze tego towarzytswa postanowili u-
czei¢ w oryginalny sposéb jubileusz odkrycia owych
zlotych pokladéw, mianowicie wystawi¢ pomnik te-
mu ostu, ktory ztoto odgrzebal. Tak wiec jak slusz-
nie i dowcipnie zauwazono bedzie to pierwszy pom-
nik czworonoznego osla.

Kuba

z pod
Wariemborka

gada:

Moji Kochani!

Butem w Lolstynie i naziedziutem pana redak-
tora! Pon redaktor mocno mi sia turadowol i zapro-
siul ma do pana Nikelowskego do Concordiji na je-
nego — jek moziul — bo przy jenam to sia lepsi
godo i czloziek ma wtedy fantazyja do lopozieduwa-
nio. Przyszlo tez jeszcze paru znajomkdw bo to za-
wdy tak je, ze jek lew krew poczuje to leci na lu-
czta, a jek czlbziek poczuje — choéby przez telefon
abo radijo — jekie$ tostre, krzepsiace napoje, to leci
prosto nosa tak dlugo az natrasi na pelna szklonka.

Chtopi byli fest do kiliszka i do polityki, to tez
staziali lagi i stuchali jek jam lopozieduwolem moje
przygody. Ale jek moéziulem, ze chea znowu jechaé
do Abisynji to zaro prosi¢ ma zaczeli zebym zostol
i zebym czaj$ci psisywol do gazety, bo jek banda
znowu w Abisynji to taki listek pudzie z jakie szte-
ry tygodnie a moze i dtuzy amoze go Italjoki skon-
fiskujo. Manczyli ma tak mocno i godali jek do cho-
rego konia az wreszcie tak daleko ma dostali ze
wyprosiutem sobzie czas do namyslu i ze prandzy
nie pojoda az chyba po godach abo nowam roku.

Pon redaktor zagroziul mi tez ze jek wyjoda do
Abisynji to nie dostana zodnych geszenkéw bo do
Addis Abeby mi jich nie wysle i wciurko som zje i
wypsije.

Grozba ta tez nie poskutkowala., Zostana tedy
ieszeze para tygodni doma.
* e *

Na dziwaczne pomysly przychodzé nieraz lu-
dziska. Dostolem jo w tych dniach. lod jenego zna
jomka pockarta na chtorny bulo nasztamplowane:
wDeutscher, sprich deutsch!" Ku szlaku — pomyslo-
fem sobzie — to ci dopsiero madro$¢ godna opaten-
towanio abo do nagrody Nobla! A jek tedy Mniam-
niec godo? To¢ mnie sia zdaje ze po mniamniecku!
Polok godo po polsku, Mniamniec po mniamniecku,
Chinczyk po chinsku i tak dali.

Gdyby Mniamniec méziul do Francuza: godoj
po mniamniecku, toby go chyba wys$niol i pokozol
gdzie$ na glozie paluszkam. A gdyby Chinczyk mo-
ziul do Mniamca: godoj po chinsku toby mu Mniam-
niec todpoziedziol: ,,Du bist wohl plemplem!*

A moze niechtérne Mniamcy nimog6 po mniam-
niecku? To je juz prandzy mozliwe, bo jek sia cia-
sam stucho niechtérnych co inszy godki nie znajo,
to godajo tak, zeby$§ sobzie luszy zatkol i luciek.
Lu noju tez mowa gwolt takich ,,Mniamcow". Jek
wpsianknie* to sia stucho, jek zawolaja na dzieciuka:
~Marychno! Bring man die psieluszka in die rurka*!
abo ,Hansku! Nimm di¢ ehme (mo by¢ Eimer) und
bring wody!"

Fejn tez godajé6 Mniamcy pod Hajlsbergam, w
Krélewcu ,,platt® abo w Hamburgu. Chodzili loni
weiurcy conojmni 8 lot do szkoly a godaj6 — mdj
ty retyl... Jedan Mniamniec drugego nie zrozumni.
To tez moze i stusznie piszé na pockartach ,Deu-
tscher, sprich deutsch!*

* * *

W Abisynji jeko$ do walny rozprawy zabra¢ sia
nimogd. Italjoki majé tanki, kanony i eroplany ale
nimajé kurazy. Abisynczyki znowu majoé kuraz, ale
nimajo tych zabawek potrzebnych do woiny. Méi
przyjociel Nagus Naguséw kupuje tedy tero rézna
bron i zbroji sia chu¢ko. Tymczasem robzi te znane

posiadaia

Pozar laséw w Kalifornji

Londyn. Wedlug doniesien z Nowego Jorku
47 robotnikdw oraz kilku pasterzy bydla okrazonych
zostalo przez olbrzymi pozar laséw. Kolumny ra-
tunkowe z maskami gazowemi usiluja $pieszy¢ im
Z pomoca.

Miasto Los Angeles pokryte jest gestemi chmu~
rami Kurzu i dymu, Dotychczas splonelo przeszio
100 doméw mieszkalnych, w tem 40 luksusowych
will. Przeszto 250 oséb odniosto rany od poparze-
nia i musiano je umlesci¢ w szpitalach. Dotychczas
wyrzadzone straty ocenia sie na miljon dolaréw.

W oddaleniu okolo 60 mil srozy sie nadal roz=-
szululy zywidl. Stwierdzono okolo 80 ognisk pozaru
Przypuszcza si¢, ze ogiei spowodowany zostal
przez iskry z przewodéw wysokiego napiecia w
czasie ostatniej wichury.

Bogacze z Hollywood

Corocznie urzad podatkowy w Holywood po-
daje do publicznej wiadomosci stan majatku najwie«
kszych gwiazd ekranu. W tym roku ogloszono na«
stepujace cyfry:

Charlie Chaplin — 40 miljonéw frankow, Mary
Pickford — 22 miljony. Harold Llovd 6 i pdl miljona
gotowki, a oprbcz tego tereny wartosci 6 miljonow,
Joan Crawford — p6Mora miljona.

Jak z tego spisu wynika najwieksze maijatki po=-
siadajg wciqz jeszcze ,stare” gwiazdy filmowe. Mlo
dzi, zdaje si¢, wydaja tak predko, jak zarabiajq lub...
tajemnice ukrywania swych pieniedzy
przed urzedem podatkowym...

, Znaczki poczfowe
propaganda moralnosci

Wiladze pocztowe w Chinach wydaly ostatnio
bardzo oryginalne rozporzadzenie. Zamiast umie=
szczania na markach pocztowych figur i krajoobra=
zOw, poczta w Pekinie zamieszcza na markach po-
cztowych moralne sentencje. 1 tak czytamy: ,Nie
iedz za duzo ryzu! jest to szkodliwe dla zdrowia,
drugi chce je$¢ takze!" — | Nie kradnij mitosci dzie=
wcezyny, iesli nie pojmiesz jej za zone!"

Te i tym podobne nauki czytaja Chinczycy przy,
otrzymaniu listu. To tez Chiriczyk oczekuje kores=
pondencii z niemala ciekawosScia. checac sie dowie=
dzie¢, jaki to moral poczta mu przyniesic.

Nastepca fromu —
dyrygenfem orkiesfry

Nastepca tronu norweskiego, ksiaze Olaf, od«
znacza si¢ wybitng muzykalnoscia i zdolno$ciami ka
pelmistrzowskiemi. Jest on autorem kilku kompozy-
cyi muzycznych, ukonczyl konserwatorium i szkole
dyrygentow, bywa na wszystkich koncertach sym-
fonicznych i dos$¢ czesto staje sam przy pulpicie dy-
rygenta. Gdy bawila w Oslo orkiestra konserwator-
jum paryskiego, ksigze Olaf obecny byl na wszyst-
kich prébach. Ksigciu rokuja duza przyszlo$é zawo-
dowi muzycy. Na imieniny otrzymal ksiaze w pre-
zencie od orkiestry opery w Oslo batute dvrigencka
IS b S e el

~I'vkcugi aus strategischen grinden® i wciago Ital-
jokéw w gbéry pewnie poto, zeby jam potem dokla-
dnie portki wylotaé, Nie ziam, czy mu sia ta strate-
gika ludo, ale zycza mu tego z calego syrca choéby
z litoSci ze je slabszy i ze go ltaljok tak brzydko
napod.

[taljoki fejrowali juz ,,zwyciestwa" i chwolo sia
calé gambé co to toni juz za cuda zrobzili. Potrasili
tez postazi¢ pomnik na pamnigtka dostanio przed
szterdziestu laty po buksach i zaprowadzili w swo-
jich kwaterach w Adui szwatlo elektryczne.

Strasznie mi sia nie ludol ziané¢ Nagusa tan ras
Gugla. To midopsiero ziané, no nie? Zostazi szwiger
fotra w tyncie i lucieko do wrogéw. To je rychtycz-
ny renegat i iberlojfer jekich i my tutaj mowa lu no=
ju. Taki parch to jeno patrzy gdzieby sia mok to-
niam kosztam lobezreé. Jek jo pojoda do Afryki i go
trasia to mu wygarbuja porzadnie skéra. Takich kre
whniokéw i zdrajcOw musieliby na calam szwecie
powyzieszac.

*x ¥ *

Cytolem w naszy kochany gazecie lo tych nad-
grodach chtérne pon redaktér w swoii nielograni-
czony dobroci losieruje za zwerbowanie nowvch cy
telnikow. Jo sia mocno lo to doczynkuja i juz trzech
dostolem. Ale jo sobzie wziélem do glowy, Ze mu-
sza dosta¢ conojmni psianciu, jek to sobzie pon re-
daktor winszuje. My$la tez, ze jich dostana a nagro-°
da ma nie mninie. ZVL?J tego tez i inszym cytelni-
kom a losoblizie panu redaktoroziu, zeby jek nojzian
cy dostol nowych cytelnikOw z wdziancznodei za
to, ze tak psianknie do noju i lo noju psisze, za te
rystoryiki, boiki i tobrozki co codzian zidziwa. Lezy
tam gwolt roboty i myS$la ze pon redaktor nimo tak
letko zeby to wceiurko zesztyftowadé.

A wy, kochane cytelniczki i cytelniki jek mota
cias to psiszta tez do mnie tylko nie tak szpetnie.
Psiszta psianknie i mnile a jo banda tez woma lod-
psisuwol.

Wasz Kuba z pod Watamborka.
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Czas fo pienigdz

nDaremne skargi, prézny trud,
Bezsilne ztorzeczenia.
Minionych czaséw zaden cud

Nie wréci do istnienia®. Asnyk

Jedni ludzie spiesza sie ustawicznie i na mic
nigdy czasu nie maja, a jednak roboty im nie uby-
wa, inni znoéw czasu maja zbyt duzo i nie wiedza,
jak go uzy¢é. 1 jedni i drudzy nie umieja rozlozyé
sobie dokladnie czasu i skutkiem tego wiele chwil
ulatnia sie niepowrotnie, a pamietaé trzeba, ze to
co przeminelo, nie wroci juz. Chociazby$my sobie
rece po lokcie urobili, nie powstrzymamy w swym
biegu czasu.

»Codzien glosim piekne stowo,
Codzien wiedziem zywot trupi,
Codziefi mamy zy¢é na nowo,
Wznie$¢ sie sercem, wznie$é si¢ glowa.
Az nas w koficu Czyn odkupi,
Az nas w koficu duch o$wieci.
Ale starym obyczajem

Stowo szumi, a czas leci,

Nie poczgwszy, zy¢ przestajem!
W polach naszych perz i ziele
Potrzebuje rolnej sochﬁ,

W my$lach kwitng pigkne cele,
Czujem w sercu chwastéw wiele,
Ktére zasial zywot ptochy;
Predko z gruzéw szarej nedzy
Mamy wioski stworzy¢ rajem,
Lecz §mier¢ idzie jeszcze predzej;
Nie poczawszy, zy¢ przestajem*

Zanim sie rozgladniemy po $wiecie przestanie-
my zy¢, a za naszym S$ladem wlecze si¢ niezuzyty
czas, i nic dziwnego, ze lezac na lozu émicrtc]nym
oblewamy sie potem ze strachu, bo Pan wlodarzom
swoim nie przebaczy i §cislego od nich zazada ra-
chunku.

»B6g wypozycza cztowiekowi Zycie,

ale go nie daje na wladnos¢". .
,Nie ten umie zy¢ dtugo, kto wiek przezyl dtugi -
Lecz kto zycie wielkiemi ozdobit zastugi*.

Anglicy powiadaja, ze czas to pienigdz i staraja
sie jak naimniej czas marnowaé¢ — my za$ lekce-
wazymy sobie czas i malo go cenimy, i jest to wada
z ktorej powstaja i rodza sie jak grzyby po deszczu
cale szeregi innych wad, jest to wada, ktéra précz
moralnych przynosi nam takze straty materjalne i
gdyby$my ocenili zmarnowany czas, zobaczylibys$-
my na jakie straty narazony jest nar6éd, w ktérym
jednostki nie umieja czasu nalezycie uszanowac.

Najwiecej czasu marnujemy nie ze zlej woli. lecz
skutkiem tego, ze nie umiemy czasu nalezycie roz-
lozy¢, ze dzienn nasz uplywa zaleznie od r6znych
okoliczno$ci, a najmniej zaleznie od naszej woli. A
poniewaz wszyscy zyiemy mniej wiecej w ten sam
sposOb, wiec przeszkadzamy sobie wzajemnie.

Kazdy czlowiek powinien ulozy¢ sobie rozklad
dnia calego i §cidle go przestrzegaé. Zobaczysz, Ze
gdy tak uporzadkujesz swoje zajecie i bedziesz Sci-
Sle przestrzegal porzadku, praca poéidzie ci gladko
i skladnie, znajdziesz czas i na wypoczynek i na
zabawe, zrobisz to co powiniene$ i nie bedziesz sie
denerwowal ustawicznym po$piechem.

Pamietajcie co powiedzial Krasicki:

»My wszystko zmarnowali nie przez hojnos¢,
nie przez poped, nie przez rozpasanie, ale tylko
przez nieporzadek, przez opieszalo$¢, przez brak
rozumu, a nieraz i serca‘. Nieporzadek, opieszalo$cé,
lekcewazenie czasu to wady, z ktérych stanowczo
otrzasnac sie i to jak majrychlej potrzeba.

Okilenko

Nowy Srodek na kaszel

-sf-) W obecnej dobie przejéciowej kaszel jest
nieodstepnym towarzyszem wszystkich prawie lu-
dzi. Wiadomo zas$, ze kaszel jest niezno$nym tak dla
cierpiacego jak réwniez dla otoczenia.

Pewien pastor londyniski zawsze gniewal sie o
to, ze wladnie z poczatkiem tej zimnej i wilgotnej
pory roku kazania jego bywaja stale przerywane
przez kaszlacych wiernych. Ztoscilo go to Jo tego
stopnia, ze czesto nie byl w stanie dokoriczyé ka-
zania, Glowil sie wiec dlugo, jak 1emu zlu nagmin-
nemu zaradzi¢ — i wreszcie zdecydowal sie zasto-
sowac zupelnie nowa metode,

Pastor liczyl na natychmiastowy i nicbywaly
skutek swej metody i nie omylil sie. — Ostatniej
niedzieli pastor zapowiedzial nrzed rozpoczeciem ka

~zania, ze za dziesig¢ minut nastapi przerwa, w cza-

sie ktorej wszyscy obecni mogg sie wykaszleé i wy-
chrzaka¢. Prosil za$, by wszyscy zachowywali sie
w ciagu 10 minut cicho i uwaznie przystuchiwali sie
kazaniu.

Rzeczywiscie przez 10 minut nikt nie $mial za-
kaszle¢ lub tylko poruszy¢ sie. Kiedy jednak pastor
dal znak i kazanie przerwal na minute, w koSciele
nastapila jakgdyby eksplozja. Przez cala minute lu-
dzie kaslali. Poczem pastor nakazal znéw milczenie
i w ten sposéb zdolal on bez przeszkod dojsé do
konca swego kazania. Nikt nie zakaslal w jego naj-
piekniejszych miejscach.

w ostatnim czasie duzo
wojsk wloskich, Jak donoSza telegramy, zarpierzaja
Wilochy wycofaé obecnie jedna dywizie z Libji. Na

Do Libji przybylo

obrazlfu: Formacja ,,Czarnych Koszul“ na ulicach
Tripolisu.

Radykalna eksmisja

(-fs-) Wlasciciele kamienic maja nietylko w Eu-
ropie swoje klopoty z nieptacacemi komornego ko-
mornikami. Plage te ndczuwaja rowniez gospodarze
doméw w Japonji. — Na bardzo oryginalny i wie-
cej jeszeze radykalny pomysl wpadl pewien Japoii-
czyk w Tokio. Wydzierzawil on jakiej$ kobiecie
jcc‘}gopictr()Wy dom, w ktérym ona urzadzila salon
maod.

Z poczatku bylo w porzadku, gospodarz otrzy-

mywal regularnie komorne. Nieco pdzniej zaczelo
si¢ co§ w tym porzadku psu¢ (— jak zwykle —).
Lokatorka zamiast na pierwszego placila z tygo-
dniowem lub 10-ciodniowem op6zZnieniem. Wreszcie
przestata placi¢ i stan ten trwa juz od kilka mie-
siecy.

Gospodarz napominal raz drugi... wkofcu za-
brakto mu widocznie cierpliwos$ci i wymowil swej
lokatorce dom. Kiedy za$ kobieta ta ani si¢ nie wy-
nosita, ani placita, wlasciciel domu zagrozil jej, ze
kaze dom zerwaé, byleby tylko pozbyé¢ sie niepla-
cacej lokatorki.

Trzeba za§ wiedzie¢, ze wiekszo$¢ doméw w
Tokio nie jest masywnie budowana. Skladaja sie
one w przewaznej czeSci z rusztowania drewniane-
2o, a Sciany poszczegllnych pokoi stanowiaq ramy
z drzewa oblepione tekturowym papierem. Rozbi6r-
ka takiego domu wiec nie przedstawia wiekszych
trudnosci. :

Ultimatum gospodarza nie zrobilo oczywiscie
na ociaggajacej sie¢ lokatorce zadnego wrazenia. |
rzeczywiScie wilasciciel tego domu przystapil do
urzeczywistnienia swej grozby. Robotnicy zerwali
najpierw gorne pietro i, kiedy to nie pomoglo, zer-
wali nastepnego dnia parter, — Teraz — oczywi-
Scie — musiala lokatorka si¢ wynie$é, gdyz nie
mogla zostawi¢ swych mebli na dworze. Pozatem
stracilaby réwniez swa klientele.

Czem jest nowy rzad grecki?

Atenvy. Pat. Na stadjonie atenskim odbyl sie
wiec, w ktérym uczestniczylo okoto 50 000 0s6b i
liczne oddzialy wojskowe. Przemawial regent gen.
Kondylis w otoczeniu rzadu i generalicji. Gen. Kon-
dylis oSwiadczyl, Ze obecny rzad nie jest wynikiem
zadnej ruchawki, ani tez nie zostal pokryjomu u-
tworzony na skutek aprzysiezenia, ale powstal jako
rezultat patrjotycznej dzialalno$ci na oczach calego
narodu greckiego. Byl on dzielem nicetylko wojska,
ale calego spoleczenstwa. Utworzenie tego rzadu
nie jest utworzeniem nowej partji. Przeciwnie rzad
chce by¢ ponad partjami i wylacznie narodowym.

Za 15 dni nar6d grecki w plebiscycie zlozy
swoje oSwiadczenie. Wszyscy Grecy pragnacy
spokojnie i z pozytkiem pracowac uznali, ze jedynie
powr6t kréla Jerzego I moze to zapewnié i stano-
wig dni wiekszo$¢ narodu. Inni, bedacy zwolenni-
kami anarchiji, studzy pewnych politycznych osobi-
stoSci oraz komuniSci i sq bardzo nieliczni. Skoro
ukoriczy sie plebiscyt i powrdci na tron legalny kroj
grecki, obecny rzad postara si¢ o uporzadkowanie
panstwa na etycznych i trwalych podstawach. Re-
gent zwrocil si¢ do narodu z pro$ha o poparcie rza-
du w jego trudnem i odpowiedzialnem zadaniu. Na
zakoficzenie od$piewano zakazany do mniedawna
hymn kroélewski. Podczas przem6wienia zepsuly sie
glodniki, co przypisuja sabotazowi ze strony opozy-
cionistow.

Kacik wesolosci
Krolik zawinil,

— Wilochy — o$wiadczy! delegat Italji, baron
Aloisi w Genewie stali sie¢ ofiara napadu ze stro-
ny Abisynji. Rzad wloski podjal kroki, do ktoérych
zmusita go prowokacja ze strony Abisynii.

Mimowoli (doprawdy, bez cienia ztosliwosci!)
przypomina sie pyszny kawal, opowiadany kiedys:

— ,,Prosze Panstwa! Rzecz dzieje sie przed sa-
dem.

— Jest pan oskarzony o to — méwi sedzia —
7e panski pies napad! i zagryzl krélika.

— Alez, panie se¢dzio! — wola z oburzeniemy
oskarzony — to przeciez krolik zaczal, bo zrobit
taki ruch wasami, ze tego by nikt niewytrzymal®...

W prowincijach niewiernych.

Misjonarz anglikanski stara sie wszelkiemi spo-
sobami nawrdci¢ hindusa. Tubylec jednak potrzasa
niedowierzajaco glowa.

— Czy nie cheesz p6jsé do raju? — wola znie-
cierpliwiony misjonarz.

— Nie. Nie wydaje mi sie, zeby to bylo przy=
jemne miejsce. Gdyby tak bylo, to Anglicy juz da-
wno by je skolonizowali!

' RUCH I TOWRRZY ST

dnia 27 paZdziernika o godzinie 9,30 rano odbedzi
sie bardzo wazna lekcja $piewu. Upraszam o punk-
tualne stawienie si¢ wszystkich czlonkéw. Dyr.

——

Zebrania Dzielnicy 1V zw. Polakéw odbeda sie:
w Worytach, dnia 27. 10 o godz. 18-tej,
w Daijtkach, dnia 27. 10. o codz. 16-tej,

Sztum. W niedziele, dnia 27 pazdziernika br. od
bedzie si¢ w Sztunue zebranie oddziatu Zw. Pola-
¥6W w) Niemczech zaraz po nabozenstwie polskiem
sumie).

Wz_lple_wo. W niedziele, dnia 27 pazdziernika br.
odbedzie si¢ w Waplewie zebranie oddzialu Zwia-
zku Polakéw w Niemczech o godz. 7-mej wieczo-
rem.

Podstolin, W niedziele, dnia 3 listopada br. od-

bedzie si¢ w Podstolinie zebranie oddzialu Zwiazku
Polakéw w Niemczech po sumie.

Sprrzedazr drzewa

Urzad le$niczy w Olsztynku sprzedaje drzewo
na opal i do uzytku w wtorek, dnia 29 pazdziernika
od godz. 9-tej poczawszy w karczmie Fuchsa w
Olsztynku.

Program radjowy

rozglo$ni warszawskiej,

Wtorek, dnia 29 pazdziernika 1935 r.

6.30 Piesn ,Kiedy ranne wstaja zorze”. 6.33 Po-
budka do gimnastyki. 6.34 Gimnastyka. 6.50 Muzy-
ka z plyt. 7.20 Dziennik poranny. 7.50 Progr. na dz.
biez. 17.55 Pare informacyj. 8.00 Aud. dla szkol.
11.57 Sygnat czasu. 12.00 Hejnal z Krakowa. 12.03
Dz. poludniowy. 12.15 Aud. dla szkél. 12.30 ,,1000
taktow muzyki”. 13.30 Z rynku pracy. 15.15 Wiad.
o c¢ksp. polskim. 15.20 Przeglad gield. 15.30 Koncert
mandol. 16.00 Skrzynka P.K.O. 16.15 Koncert po-
pularny z plyt. 16.45 Cala Polska $piewa. 17.00
»Wielkie i drobne wynalazki”, odczyt. 17.50 Ency-
klopedja méwiona — inz. Broniewski. 18.00 Kon-
cert ze Lwowa. 18.30 ,,Warszawa w literaturze i
anegdocie”, 18.45 Arje i piesni z plyt. 19.00 Wiad.
rolnicze. 19.10 Progr. na dz. nast. 19.20 Koncert re-
klamowy. 19.35 Wiad. sport. 19.50 Pogad. aktualna.
20.00 ,,U dentysty”, monolog. 20.10 Transm. | czeéci
Inauguracyinego Koncertu Symf. z Lublina. 20.50
Dzien. wiecz. 21.00 Obrazki z Polski wspolczesnej.
21.05 Recital fortepianowy. 21.45 Feljeton muzycz.
21.55 Muzyka lekka Matlej Ork. P. R. 22.30 ,,Polska |,
w oczach Anglika”, feljeton. 23.00 Wiad. meteorol.
dla komunik. lotn. 23.05 Muzyka taneczna z plyt.

Krélewiec.

"~ 6.30 Koncert z Kolonji. 12.00 Koncert z Lipska.
17.00 Koncert popotud. 19.10 Pie$ni Schuberta, 20.10
Wesoly wiecz6r taneczny. 22.40 Koncert z Mo-
nachjum.
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Chor ,Nowowieiski” w Olsztynie. W niedzielei






